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System LED LED Eck- Spann- Lichtleiter Halter Abschluss- Koppel- Eckblende Stopfen Verlange-
Premium Fassung m. Koppel- gehause m. hilse blende blende rung LED-
Stecker gehéuse m. Stecker __Gehause___
Stecker oder Netzteil
System LED LED Split sleeve | Light guide Fastening Edge Coupler Corner Plug extension
Premium receptable coupler device shade shade shade _LED housing
w/ plug casing w/ or power
plug supply
3x einzelne MTs bis 6
3x single MTs 1 6 6 3 3 6 6 B
5x einzelne MTs bis 10
5x single MTs 1 10 10 5 5 10 10 T
6xMTs in Reihe bis 7
6XxMTs in a row 1 2 S 12 6 6 2 5 12 B
6xMTs / Rechteck bis 6
6xMTs / rectangle 1 2 4 12 6 6 2 4 12 B

etc.

Legende: grau hinterlegte Zahl: obligatorisch; einfach Zahl: optional / key: grey-colored number: obligatory; simple number: optionally

*

Die Spannhulsen (1320.0001-4) und Halter (1320.00(1-4)0) sind entsprechend des gewunschten Lichtleiterdurchmessers zu wahlen (@ 5, 6, 8, 10 mm).

The split sleeves (1320.0001-4) and fastening devices (1320.00(1-4)0) have o be chosen corresponding to the requested light guide diameter (0 5, 6, 8, 10 mm).

Halter werden speziell bei langeren Lichtleitern empfohlen, damit diese in der Mitte fixiert werden kénnen.
Fastening devices are suggested especially with longer light guides to fix them in the midst.

Die optionalen Abdeckkappen sind in drei Farben (schwarz, weif3, chrom) und passend zu den verschiedenen Ausfiihrungen des LED-Geh&uses erhéltlich (IP44).
The optional covers are available in three colors (black, withe, chrome) and compatible to the various designs of the LED housings (IP 44).

Die Stopfen (1320.0(1-4)00) werden zum Abdichten von Lichtleiter und Abdeckkappe benétigt; pro Lichtleiter sind 2 Stopfen entsprechend des gewtinschten Lichtleiterdurchmessers zu wéhlen (0 5, 6, 8, 10 mm).
The plugs (1320.0(1-4)00) are to pack light guide and cover; each light guide needs 2 plugs corresponding to the requested light guide diameter (@ 5, 6, 8, 10 mm).




